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LIGHTING FOR EXTREMES

B8Nix riczor
-

TK26R

TRI-COLORED
TACTICAL
LAW-ENFORCING
FLASHLIGHT

1500 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

350 METERS MAXIMUM
BEAM DISTANCE

WHITE, RED AND GREEN
LIGHTS

A SAFE USE WARNINGS

Do place this light out of the reach of children!

@Do NOT shine the light directly into the eyes of anyone!
@Do NOT shine flammable objects at close range, to avoid burning
objects or causing danger due to high temperature!

@Do NOT use the light in inappropriate ways such as biting in the
mouth, to avoid personal injury or life threats when the light orinternal
battery fails!

@This light will accumulate a lot of heat while working, resulting in a
high temPerature of the flashlight shell. Pay attention to safe use to
avoid scalding.

@Turn off and lock the light or remove the battery from the light to
B event accidental activation when the light is placed in a closed and
lammable environment such as pockets and backpacks!

@The LED of this flashlight is not replaceable; so the whole light should
be replaced when the LED reaches the end of its life.

(ENGLISH) FENIX TK26R

@Cree XP_E2 }red and 5’green lights) and LUMINUS SST40 LEDs (cool

white) with a lifespan of 50,000 hours.
@1500 lumens maximum output and 350 meters maximum beam
distance.
@Powered by a single 18650 rechargeable Li-ion battery, two 3V/CR123A
Lithium batteries can be used.
USB Type-C charging port, inner waterproofing treatment.
@Digitally regulated circuit for maintaining a stable output.
@Battery level indication and low voltage warning.
@Reverse polarity protection, to protect from improper battery
insertion.
@Intelligent protection against high surface temperature.
@Tactical tail switch for instant activation; functional tail switch for
output selection and strobe.
@Functional side switch for white, red and green lights switching.
Made of durable A6061-T6 aluminum.
@Premium type HAIll hard-anodized anti-abrasive finish.
@Toughened ultra-clear glass lens with an anti-reflective coating.
5.91" x 1.57" x 1.0" / 150 x 40 x 25.4 mm.
@5.54 0z /157 g (excluding battery).

OPERATING INSTRUCTION

Three Switches

The round one is the tactical tail switch, the oval one is the functional tail
switch; the functional side switch is for white, red and green lights
switching.

ON/OFF

Tap the tactical tail switch to momentarily turn on the light, release and
the light will go out.

Fully press the tactical tail switch to constantly turn on the light. Press
again to turn off the light.

White light

Battery level in

In white light mode

X Single click ingle click
Green light Exit and enter red and green lights mode Turbo—Low—Med—High
In red and green lights mode Press and hold for 0.8 seconds
Single click Strobe mode
Red light—Green light In red and green lights mode
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TECHNICAL PARAMETER
ANSI/PLATO FL1 TURBO HIGH MED Low STROBE RED GREEN
T
' output 1500 lumens 350 lumens 150 lumens 10 lumens 1500 lumens 150 lumens 200 lumens
® runmivE 15 WiRUes 2RO 10NauE 100 hours / 1600 5hours
: DISTANCE 350 meters 170 meters 110 meters 30 meters / 30 meters 40 meters
“@- INTENSITY 30150 candela 7112 candela 3102 candela 213 candela / 218 candela 452 candela
IMPACT
x/ RESISTANCE 1 meter
¥ WATERPROOF 1P68, 2 meters underwater
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light features inner wat_ergroof_ing treatment, thus the performance
won't compromise even if there is water in the charging port ).

Note:

1The normal charging time of the included Fenix ARB-L18-3400 rechargeable
Li-ion battery is approximately 3 hours from depletion to full charging.
2.Recharge a stored light every four months to maintain optimum performance of
the battery.

3.Low output can be turned on/off by functional side switch while charging. There
will be no response upon operation of tail switches while charging. If the tactical
tail switch is mistakenly operated during charging process, then unplug the
charging cable and press the tactical tail switch to begin charging again.

INTELLIGENT PROTECTION

The light will accumulate a lot of heat when used on Turbo output level

Note: The above specifications are the test results given by Fenix through its laboratory testing ising the Fenix ARB-L18-3400 18650 rechargeable Li-ion battery under the temperature of

21:£3°C and humidity of 50% - 80%. The true performance of this product may vary according i

different working environments and the actual battery used.

*The Turbo output is measured in total of runtime including output at reduced levels due to temperature or protection mechanism in the design.

Output Selection
With the light switched on - sirpgle click the functional tail switch to cycle
through Turbo—Low—>Med—High.

Red and Green Lights

With the light switched on - single click the functional side switch to
cycle through Red light—Green light; single click the functional tail
switch to turn back to the previously used white light.

Strobe

With the |i5ht switched on - press and hold the functional tail switch for
0.8 seconds to activate strobe, click the functional tail switch or
functional side switch to exit strobe.

With the light switched off - press and hold the functional tail switch to
rapidly enter strobe, release and the light will go out.

Intelligent Memory Circuit

The light memorizes the last selected brightness level on White light
mode (excluding strobe). When turned on again the previously used
brightness level will be recalled.

BATTERY SPECIFICATIONS

Type Dimensions | Nominal Voltage Recommended
Rech: bl *
B;&;{, oo 18650 3.6V Fenix ARB-L18 Series
Non-rechargeable i
o rechargeab CR123A 3.0v CR123A (No charging)

Warning: Do not mix batteries of different brands, sizes, capacities or types. Doing so
may cause damage to the flashlight or to the batteries being used.

*18650Li-ion batteries are powerful cells designed for commercial applications and must
be treated with caution and handled with care. Only use quality batteries with circuit
protection will reduce the potential for combustion or explosion; but cell damage or short
circuiting are potential risks the user assumes.

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the tail cap to insert the battery with the anode side (+) towards

the light head, then screw the tail cap back on.
BATTERY LEVEL INDICATION

When the light is switched on, the battery level indicator inside the side
switch will light up to display the battery status, the indicator will stay on
for 3 seconds before it goes off.

Green light on: saturated 100% - 85%

Green light flashes: sufficient 85% - 50%

Red light on: poor 50% - 25%

Red light flashes: critical 25% - 1%

Note: This only works with Fenix ARB-L18 Series 18650 rechargeable Li-ion battery.

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is
pro%:ammed to downshift to a lower br\%htness level until Low output is
reached. When this happens in Low output mode, the indicator in the
mid of the functional side switch will flash red to remind you to recharge
or replace the battery. To ensure normal use, the flashlight will not turn
off automatically and will work till the battery runs out completely.

Note: This only works with Fenix ARB-L18 Series 18650 rechargeable Li-ion battery.

CHARGING

L.First switch off the light and plug the USB A socket of the charging
cable into an electrical outlet, then connect the USB Type-C socket of the
charging cable to the light.

2The indicator will display red while charging, and will turn to green
when fully charged.

3. Once charging is completed, be sure to close the anti-dust cover. (The

eriods. When the light reaches a temperature of 65°C or
above, the light will automatically step down by a few lumens to reduce
temperature. When the tempeérature is reduced, the output will
gradually return to Turbo.

USAGE AND MAINTENANCE

@Disassembling the sealed head can cause damage to the light and will
void the warranty.

@Fenix recommends using an excellent quality battery.

@If the light will not be used for an extended period, remove the battery,
or the light could be damaged by electrolyte leakage or battery
explosion.

@Li-ion battery needs to be charged even if the battery is not exhausted,
charge immediately when the battery is exhausted; it has no memory
effect.

@Take out the battery to prevent accidental activation during storage or
transportation.

@Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
seal, replace the ring with an approved spare.

@Periodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's
performance as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine
intermittently or even fail to illuminate for the following reasons:

A: The battery needs replacing.

Solution: Replace battery (Ensure battery is inserted according to the
manufacturer’s specifications).

B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.

Sf)lulgi()ln: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing
alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized
distributor.

INCLUDED

TK26R flashlight, ARB-L18-3400 rechargeable Li-ion battery, USB Type-C
chadrging cable, Lanyard, Holster, Spare O-ring, User manual, Warranty
card.
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A Warnungen zur sicheren Verwendung

@Bewahren Sie dieses Licht auBerhalb der Reichweite von Kindern auf!
ichten Sie das Licht NICHT direkt in die Augen von i j

nnées techniques

@Leuchten Sie NICHT brennbare Gegensténde aus nachster Ndhe an, um zu
vermeiden, dass Gegenstande verbrannt werden oder Gefahren aufgrund
hoher Temperaturen verursacht werden!

@Verwenden Sie das Licht NICHT auf unangemessene Weise, um
Personenschaden oder Lebensgefahr zu vermeiden, wenn das Licht oder die
interne Batterie ausfallt!

@Dieses Licht sammelt viel Warme bei der Arbeit an, was zu einer hohen
Temperatur der Taschenlampenhiille fiihrt. Achten Sie auf eine sichere
Verwendung, um Verbrennungen zu vermeiden.

@Schalten Sie das Licht aus und aktivieren Sie die Tastensperre oder entfernen
Sie die Batterie aus dem Licht, um eine versehentliche Aktivierung zu

2.1 indicateur de rechargement sera rouge durant ' opération, il deviendra vert
une fois celle-ci terminée.

3. Une fois le rechargement terminé, assurez-vous de remettre en place le cache
anti-poussiéres. (La lampe comporte un traitement d'imperméabilisation
interne, ainsi la performance ne sera pas compromise méme s'il y a de |'eau
dans le port de rechargement).

LLe temps normal de rechargement complet de la batterie Fenix ARB-L18-3400, qui est
livrée avec la lampe, est d’ environ 3 heures lorsque celle-ci est vide.

2.Rechargez une lampe stockée tous les 4 mois pour maintenir les performances optimales

3.Durant le rechargement, le mode de puissance Faible peut étre activé ou éteint a I aide de
¢ 2

fonctionnel latéral. Durant I opération, les interrupteurs arriére sont
désactivés. Si inci r tactique durant le

verhindern, wenn das Licht in einer gesc und L

wie Taschen und Rucksécken platziert wird!

@Die LED dieser Taschenlampe ist nicht austauschbar; Daher sollte das
gesamte Licht ausgetauscht werden, wenn die LED das Endé ihrer Lebensdauer
erreicht.

(Fren

Lampe Torche Fenix TK26R

@Led Cree XP_E2 (rouge et vert) et Led Luminus SST40 (blanc froid) avec une
durée de vie de 50000 heures.

@Puissance maximale de 1500 lumens et une portée de 350 métres.
@Alimentée par une batterie rechargeable Li-ion 18650 ou 2 piles Lithium
CR123A/3V.

@Port de rechargement USB Type-C avec traitement d'étanchéité interne.
ortie régulée numériquement pour maintenir une luminosité constante.
dicateur du niveau de charge et alerte de basse tension.

@Protection contre l'inversion de polarité, préserve de l'insertion incorrecte de
la batterie.

@Protection intelligente contre les températures élevées de surface.
@Interrupteur arriere tactique pour une activation instantanée et fonctionnelle
pour la selection des puissances de sortie et Strobe.

@Interrupteur latéral fonctionnel pour la commutation des lumiéres blanche,
rouge et verte.

abriqué en aluminium A6061-T6 de qualité.

@Finition Premium avec anodisation dure anti-abrasive de type HAIIl.
@Lentille en verre trempé ultra-clair avec traitement antireflet.
@150x40x25.4mm /.5.91" x 157" x 1.0"

@157 g/5.54 0z (sans la batterie).

Mode d’ emploi

Trois interrupteurs

Le rond est l'interrupteur tactique arriére, l'ovale est l'interrupteur fonctionnel
arriere; l'interrupteur fonctionnel latéral sert a commuter les lumieres blanche,
rouge et verte.

ON/OFF
Pressez légérement [ interrupteur tactique pour un éclairage momentané,
relachez la pression et la lampe s’ éteindra.

Appuyez a fond sur " interrupteur tactique pour obtenir un éclairage constant.

Remarque: Les données ci-dessus ont été obtenues par le laboratoire de tests de Fenix en utilisant la batterfe Li-ion Fenix ARB-L18-3400 18650 4 la température de 21%3°C avec un taux d humidité de 50%-80%. Les

performances de la lampe peuvent varier en fonction de ' environnement dans lequel elle est utilisée ainsi que f

s batteries utilisées Note:

M mode. la temp au

Pressez-le a nouveau pour éteindre la lampe.

Sélection du mode de puissance

Lampe allumée, cliquez sur [ interrupteur fonctionnel arriére pour faire défiler
les niveaux de puissance dans | ordre Turbo—Faible—Moyen—>Fort.

Lumiéres rouge et verte

Lampe allumée, cliquez sur ' interrupteur fonctionnel latéral pour commuter
dans_lordre [umiere rouge—lumiére verte; un clic sur [ interrupteur
fonctionnel arriére vous fera revenir au mode de puissance en lumiére blanche
utilisé précédemment.

Mode Strobe (stroboscopique)

Lampe allumée, appuyez sur [ interrupteur fonctionnel arriére durant 0,8
seconde pour activer le mode Strobe, cliquez a nouveau sur ce méme
interrupteur ainsi que sur [ interrupteur fonctionnel latéral pour quitter le
mode Strobe.

Lampe éteinte, appuyez sur [’ interrupteur fonctionnel arriére pour activer le
mode Strobe, relachez la pression et la lampe s’ éteindra.

Circuit intelligent de mémoire

La lampe mémorise le dernier niveau de puissance utilisé en mode lumiére
blanche (excepté mode Strobe) lorsqu’on ' éteint. Lorsqu’ on la rallume, le
dernier niveau est réactivé.

Caractéristiques des batte

incorporé  la lampe.

de courts-circuits et/ou autres dommages potentiels relévent de la responsabilité de
lutilisateur.

Remplacement de la batterie

Dévissez le bouchon arriére de la lampe pour introduire la batterie avec le (+)
dirigé vers la téte, puis revissez le bouchon.

Indicateur du niveau de la batterie

Chaque fois que la lampe est allumée, [ indicateur du niveau de la batterie
place al intérieur de I interrupteur latéral s’ activera durant 3 secondes.

Vert permanent: satisfaisant

Vert clignotant: suffisant

Rouge permanent: faible

Rouge clignotant: critique

Remarque: Cela fonctionne uniquement avec la batterie rechargeable Li-ion Fenix ARB-L18
Series 18650

Indication de basse tension

Lorsque le niveau de voltage descend sous le niveau préréglé, la lampe est
programmée pour passer au niveau de puissance inférieure, et ce jusqu’ 3 ce
que le niveau Faible soit atteind. Lorsque cela arrive en niveau Faible
['indicateur de niveau de batterie placé au centre de [" interrupteur fonctionnel
clignotera en rouge pour rappeler qu' il faut recharger ou remplacer la batterie.
Pour permettre son utilisation, la lampe ne s’ éteindra pas automatiquement et
continuera de fonctionner jusqu’ a | épuisement complet de la batterie.

1t avec la batterie rechargeable Li-ion

Type Dimensions | Voltage Recommandé
Batterie Li-ion 18650* 3.6V Fenix ARB-L18 Series
que: Cela fonctionne
- - Fenix ARB-L18 Series 18650.
Pile au Lithium CR123A 3.0v CR123A

Avertissements: Ne mélangez pas les batteries de différentes marques, dimensions,
capacités et types. Le faire peut endommager la lampe ou les batteries utilisées.

* Les batteries Li-ion 18650, congues pour un usage commercial, sont puissantes et doivent
& é in. Utilisez es batteries de q é ayant un circuit de
protection intégré pour réduire les risques de combustion ou d'explosion, mais les risques

Rechargement

LTout d abord éteignez la lampe et branchez la prise USB A du cable de
féchargement sur une pise lectrque, puis connectez a prise USB Cdu cablea
a lampe.

le cable et pressez I'interrupteur tactique pour recommencer | opération de

ANSI/PLATO FL1 TURBO FORT MOYEN FAIBLE STROBE ROUGE VERT

M PuIssANCE 1500 lumens | 350 lumens 150 lumeps 10 lumens 1500 lumens | 150 lumens 200 lumens Note:

@ Avtonowm 15 nstes | oiminutes | immimadps | 100heure / 10 minutes Sheure

PORTEE 350 métres 170 métres 110 métres 30 métres / 30 métres 40 métres 2Rechargez.
o INTENSITE 30150 Candela | 7112 Candela | 3102 Candela | 213 Candela ] 218 Candela | 452 Candela

x/ RESISTANCE AUX CHOTES‘ 1 métre

“WETANCHEITE 1P68, 2 méftres de profondeur ‘ rechargement.

Protection intelligente

La lampe va générer une chaleur importante lorsque le niveau Turbo est utilisé
durant de longues périodes. Lorsque la lampe atteint la température de 65°C
voir plus, la puissance de la lampe diminuera automatiquement de quelques
lumens pour faire baisser la température. Lorsque la tempeérature aura baissé, la
puissance repassera progressivement au niveau Turbo.

Utilisation et entretien

@Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de ' endommager et cela
annule donc la garantie.

@Fenix recommande d’ utiliser une batterie d’ excellente qualité.

@5i lalampe ' est pas utilisée durant une longue période, retirez la batterie, car
la lampe pourra étre endommagée par une fuite d électrolyte ou une explosion
de la batterie.

@Les batteries au Lithium peuvent étre rechargées méme si elles ne sont pas
entierement vides, cariln’ y a pas d’ effet mémoire et vous devez les recharger
immédiatement lorsqu’ elles sont vides.

@Retirez la batterie pour éviter I' allumage accidentel de la lampe durant son
transport ou son stockage.

@sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir une

étanchéité parfaite, remplacez-le avec un modéle approuvé (inclus).

@Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la lampe, car

des contacts sales peuvent amener celle-ci a vaciller, 3 s allumer par

intermittence voir a ne pas s’ allumer pour les raisons suivantes:

A: La batterie doit étre changée.

Solution: Remplacer la batterie (vérifier que la batterie a été insérée

conformément aux instructions du fabricant).

B: Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres contacts sont
ales.

Solution: Les nettoyer avec un coton-tige légérement imbibé d'alcool.
Siles recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de contacter votre
distributeur agréé.

Lampe torche TK26R, batterie rechargeable n Fenix ARB-L18-3400, cable de
rechargement USB Type-C, dragonne, étui, joint torique de rechange, manuel
d’ utilisation, carte de garantie.

A Warnungen zur sicheren Verwendung

@Bewahren Sie dieses Licht auRerhalb der Reichweite von Kindern auf!
chten Sie das Licht NICHT direkt in die Augen von ir ji

Technische Daten

@Leuchten Sie NICHT brennbare Gegenstande aus nachster Nahe an, um zu
vermeiden, dass Gegensténde verbrannt werden oder Gefahren aufgrund
hoher Temperaturen verursacht werden!

@Verwenden Sie das Licht NICHT auf unangemessene Weise, um
Personenschéden oder Lebensgefahr zu vermeiden, wenn das Licht oder die
interne Batterie ausfallt!

@Dieses Licht sammelt viel Wérme bei der Arbeit an, was zu einer hohen
Temperatur der Taschenlampenhiille fiihrt. Achten Sie auf eine sichere
Verwendung, um Verbrennungen zu vermeiden.

@5chalten Sie das Licht aus und aktivieren Sie die Tastensperre oder
entfernen Sie die Batterie aus dem Licht, um eine versehentliche Aktivierung
zu verhindern, wenn das Licht in einer geschlossenen und brennbaren
Umgebung wie Taschen und Rucksicken platziert wird!

@Dic LED dieser Taschenlampe ist nicht austauschbar; Daher sollte das
gesamte Licht ausgetauscht werden, wenn die LED das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht.

(German)Fenix TK26R LED Taschenlampe

@Rotes und griines Licht: Cree XP_E2 LEDs & kaltweile LUMINUS SST40 LED
mit einer Lebensdauer von 50.000 Stunden.

@Max. 1500 Lumen Helligkeit und max. 350 Meter Leuchtweite.

@Betrieb mit 1x 18650 Lilon Akku.

@USB Type-C Ladeport mit interner wasserdichter Kapselung.

gitale Regelung fiir weitgehend gleich bleibende Helligkeit.
apazititsanzeige und Warnung bei geringer Spannung.

erpolungsschutz gegen falsch herum eingelegten Akku.

@intelligenter Schutz gegen zu hohe Oberflachentemperatur.

@Taktischer Endschalter fir Moment- und Dauerlicht + Helligkeitswahl.
@scitlicher Schalter zum Wechsel zwischen weiBem, rotem und griinem
Licht.

@Gefertigt aus hochwertigem A6061-T6 Aluminium.

@Premium Typ HAIIl hart anodisierte Oberfléche.

@Gehirtete ultra klare Linse mit entspiegelter Oberfliche.

@150 x40 x 25,4 mm.

@157 g (ohne Akku).

Ein- und Ausschalten
Driicken Sie den runden Endschalter fiir Momentlicht leicht und stark fiir
Dauerlicht. Driicken Sie ihn erneut, um das Dauerlicht wieder auszuschalten.

Wahl der Helligkeitsstufe
Driicken Sie bei eingeschalteter Taschenlampe den hinteren ovalen Schalter
kurz, um endlos zu wechseln zwischen: Dunkel—Mittel—~Hell—>Turbo.

Rotes und griines Licht
Driicken Sie bei eingeschalteter Taschenlampe den seitlichen Schalter, um

ANSI/PLATO FL1 TURBO HELL MITTEL DUNKEL STROBO ROT GRUN
M HELLIGKET 1500 Lumen 350 Lumen 150 Lumén 10 Lumen 1500Lumen 150 Lumen 200 Lumen
QO srennoaver 13tinoten | oiihmuien | 1uimadn | 100Stunde / 16 it | 5Stunde
B2 REICHWETE 350 Meter 170 Meter 110 Metdr 30 Meter ] 30 Meter 40 Meter
INTENSITAT 30150 Candela | 7112 Candela | 3102 Candela | 213 Candela J 218 Candela | 452 Candela
&/ STOBFESTIGKE 1 Meter
A‘o‘ 'WASSERDICHTIGKEIT P68, 2 Meter

Testkonditionen: Fenix ARB-L18-3400 18650 Lilon Akku bei 21°C+3°C und 50%-80% Luftfeughtigkeit. Das Ergebnis kann je nach verwendeter Taschenlampe, Batterien / Akku, Alter und

Umgebung abweichen

*: Die Brenndauer in der Stufe Turbo enthalt die Brenndauer mit reduzierter Helligkeit aufgrynd des Uberhitzungsschutz.

endlos zwischen rotem und griinem Licht zu wechseln. Driicken Sie den
ovalen Endschalter, um zum weiRen Licht zuriick zu wechseln.

Strobe

Driicken und halten Sie bei eingeschalteter Taschenlampe den ovalen
Endschalter fiir 0,8 Sekunden, um Strobe zu aktivieren. Driicken Sie ihn oder
den seitlichen Schalter, um den Strobe zu beenden.

Driicken Sie bei nicht eingeschalteter Taschenlampe den ovalen Endschalter
fiir Sofort-Strobe. Das Loslassen des Schalters schaltet den Strobe wieder aus.

Intelligente Memoryfunktion
Die Taschenlampe erinnert sich beim erneuten Einschalten an die zuletzt
genutzte konstante weifte Helligkeitsstufe.

Erlaubte Akkus und Batterien

Typ Grofe | Nominelle Nutzbarkeit
Fenix ARB-L18 Serie| 18650*| 3.6V/3.7V Empfohlen W
Lithium Batterien [CR123A v Nutzbar. Warnung: |

NIEMALS aufladen!

Gefahr, NUR nutzen,
wenn sje einen Schutz
gegen Uberspannung,
Unterspannung &
Kurzschluss haben

Lilon Akkus 18650 | 3.6V/3.7V

Nutzen Sie fiir den bestméglichen Komfort Fenix ARB-L18 Serie Akkus.
Warnung: Mischen Sie niemals Batterien unterschiedlichem Hersteller, Typ, Version, Alter
&Ladezustand.

Akkuwechsel

Schrauben Sie den Endschalter ab, legen Sie gemaf der oben stehenden Liste
und auf die Polaritat (+) und (-) achtend einen neuen Akku oder 2 neue
Batterien ein und schrauben Sie den Endschalter wieder auf.
Kapazitatsanzeige

Beim Einschalten zeigt die LED im seitlichen Schalter fiir 3 Sekunden die
vorhandene Kapazitat an, dies funktioniert sicher nur bei der Nutzung der
Akkus der Fenix ARB-L18 Serie:

100% - 85%: Griin konstant

85% - 50%: Griin blinkend

50% - 25%: Rot konstant: Bitte kurzfristig aufladen.

25% - 1%: Rot blinkend: Achtung - Dringend aufladen!

Warnung bei geringer Spannung

Wenn die Spannung fiir die gerade genutzte Helligkeitsstufe nicht mehr
ausreicht, so wechselt die Taschenlampe zu einer geringeren Helligkeitsstufe,
bis ,,Dunkel” erreicht ist. Bei geringer Spannung in ,Dunkel“ wird die LED im
seitlichen Schalter rot blinken, um an das dringende Aufladen zu erinnern.
Dies funktioniert sicher nur bei der Nutzung der Akkus der Fenix ARB-L18
Serie.

1.Schalten Sie die Taschenlampe aus. Verbinden Sie sie den USB-A Anschluss
des Ladekabel mit einer passenden USB-Stromquelle. Stecken Sie die USB
Typ-C Seite des Kabels in den seitlichen USB Port der Taschenlampe ein.
2Wahrend dem Laden zeigt die Indikator-LED rot. Sie wechselt bei voll
geladener Taschenlampe auf Griin.

3.Ziehen sie nach dem Laden wieder den USB Typ-C Stecker von der
Taschenlampe ab und verschliefen Sie den USB-Port wieder, da zwar der
USB-Port selbst intern gegen Wasser gekapselt ist, er aber verschmutzen
kann.

WARNUNG: Laden Sie ausschlieRlich die in der zuvor stehenden Liste
genannten Lilon AKKUS auf. Laden Sie NIEMALS Batterien auf! Vergewissern
Sie sich vor jedem Aufladen, dass keine Batterien in die Taschenlampe
eingelegt sind!

Hinweise:

LEin Aufladen des Fenix ARB-L18-3400 Lilon Akku dauert in der der Regel ca. 3 Stunden.
2.Achten Sie darauf, den Akku moglichst nie ganz leer werden zu lassen. Laden Sie fast /
ganz leere Akkus umgehend wieder auf. Am besten laden Sie ihn, sobald die
Kapazitatsanzeige rot leuchtet. Dies garantiert eine moglichst lange Lebensdauer des
Akkus.

3.Laden Sie den Akku mindestens alle 4 Monate auf.

4Wahrend dem Laden kann das weifie Licht der Taschenlampe iiber den seitlichen
Schalter aktiviert werden. Zum Ausschalten muss das Ladekabel abgezogen und - wenn
der Ladevorgang fortgesetzt werden soll - wieder aufgesteckt werden. Beim Laden haben
die beiden Endschalter keine Funktion.

Intelligenter Uberhitzungsschutz

Die Taschenlampe erzeugt - besonders bei der Nutzung in der Helligkeitsstufe
Turbo - viel Hitze. Beim Erreichen von 65°C oder mehr wird die Taschenlampe
automatisch schrittweise die Helligkeit verringern und wenn sie geniigend
abgekilhlt ist wieder erhahen.

Nutzung und Wartung

@Das Offnen des versiegelten Kopf st verboten.

@Nutzen Sie bitte ausschlieRlich hochwertige Akkus und Batterien.

@Wenn Sie die Taschenlampe ldngere Zeit nicht nutzen entnehmen Sie bitte
den Akku / die Batterien, um ein Auslaufen zu vermeiden.

@Lilon Akkus miissen regelmaRig aufgeladen werden, auch wenn sie nicht
genutzt werden. Laden Sie sie umgehend auf, wenn sie fast leer oder leer sind.
Da Lilon Akkus keinen Memoryeffekt haben kinnen Sie die Akkus auch
aufladen, wenn sie noch nicht ganz leer sind.

@Entnehmen Sie den Akku / die Batterien, um ein versehentliches
Einschalten bei Transport & Lagerung zu verhindern.

@Wenn durch die Nutzung der O-Ring beschédigt ist, so tauschen Sie ihn zum
Erhalt der Wasserdichtigkeit gegen einen gleichartigen neuen O-Ring aus.
@Wiederkehrende Reinigung der Batter wird die

Nutzbarkeit unterstiitzen.

@Priifen Sie im Falle des Flackern des Licht oder Nicht Leuchten zuerst, ob der
Akku aufgeladen bzw. die eingelegten Batterien voll sind. Stellen Sie auch
sicher, dass der Akku / die Batterien gemaR der angegebenen Polaritiit richtig
eingelegt sind. Sollte dies nicht helfen so stellen Sie auch sicher, dass die
Batteriekontakte mit einem in Alkohol getrinkten Wattepad gereinigt sind.
Sollte dies nicht helfen, so kontaktieren Sie den Verkaufer Ihrer
Taschenlampe.

TK26R LED Taschenlampe, ARB-L18-3400 Lilon Akku, USB Typ-C Ladekabel,
Lanyard, Holster, Ersatz-O-Ring, Bedienungsanleitung, Garantiekarte.




Parametri Tecnici

A Avvertenze sull'uso sicuro

®Posizionare questa luce fuori dalla portata dei bambini!

@NON puntare la luce direttamente negli occhi!
@NON illuminare oggetti infiammabili a distanza ravvicinata, per evitare di
bruciare oggetti o causare pericolo a causa dell'alta temperatura!

ON utilizzare la luce in modi inappropriati per evitare lesioni personali o
rischi di vita quando la luce o la batteria interna si guastano!
®Questa luce accumulerd molto calore durante il lavoro, provocando
un'elevata temperatura del guscio della torcia. Prestare attenzione all'uso
sicuro per evitare scottature.
@Spegnere e bloccare la luce o rimuovere la batteria dalla luce per evitare
|'attivazione accidentale quando la luce ¢ collocata in un ambiente chiuso e
infiammabile come tasche e zaini!
@I LED di questa torcia non & sostituibile; quindi l'intera luce dovrebbe essere

sostituita quando il LED raggiunge la fine della sua vita.

(Italian) Torcia Fenix TK26R

@®LED Cree XP_E2 (luci rosse e verdi) e LUMINUS SST40 (bianco freddo) con
una durata di 50.000 ore.

@1500 lumen di potenza massima e 350 metri di distanza massima del fascio.
@ Alimentato da una singola batteria ricaricabile 18650 agli ioni di litio, &
possibile utilizzare due batterie al litio 3V / CR123A.

@ Porta di ricarica USB di tipo C, trattamento di impermeabilizzazione
interna.

@ Circuito regolato digitalmente per mantenere un'uscita stabile.
®Indicazione del livello della batteria e avviso di bassa tensione.
@Protezione da inversione di polarita, per proteggere da un inserimento
errato della batteria.

@®Protezione intelligente contro alte temperature superficiali.

@Interruttore tattico di coda per ['attivazione istantanea; interruttore di coda
funzionale per selezione uscita e strobo.

() Ig_lerruuore laterale funzionale per l'accensione delle luci bianche, rosse e
verdi.

®Realizzato in resistente alluminio A6061-T6.

@Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo premium HAIIl.
®Lente in vetro ultra trasp: conr
©5,91"x1,57" x1,0" /150 x40 x 25,4 mm.

@5,54 once / 157 g (batteria esclusa).

Istruzioni D’ uso

Tre interruttori

Quello rotondo & l'interruttore di coda tattico, quello ovale & l'interruttore di
coda funzionale; l'interruttore laterale funzionale & per I'accensione delle luci
bianche, rosse e verdi.

antiriflesso.

ON/OFF @

Tocca l'interruttore tattico della coda per accendere momentaneamente la
luce, rilasciarla e la luce si spegnera.

Premi completamente l'interruttore di coda tattico per accendere
costantemente la luce. Premere di nuovo per spegnere la luce.

ANSI/PLATO FL1 TURBO ALTA MEDIA BASSA STROBO ROSSA VERDE
M Luce 1500 lumen 350 lumen 150 lumen 10lumen 1500 lumen 150 lumen 200 lumen
O Ttemro 15 Bl TSt 1B 100 ora / 10t Sora
B DISTANZA 350 metri 170 metri 110 metri 30 metri J 30 metri 40 metri
DISTANZA 30150 candele 7112 candele 3102 candele 213 candele / 218 candele 452 candele
&/ RESISTENZA IMPATTI] I metri
“¥" IMPERMEABILE \ 1P68, 2 metri di profondita

Nota: Le specifiche sopra riportate sono i risultati dei test forniti da Fenix attraversoi suoi test d|

laboratorio utilizzando la batteria ricaricabile 18650 agli ioni di litio Fenix ARB-L18-3400 18650

alla temperatura di 21 3°C e umidita del 50% - 80%. Le prestazioni effettive di questo prodotfo possono variare in base i diversi ambienti di lavoro e alla batteria effettivamente utilizzata.

* L'output Turbo viene misurato in totale tempo di funzionamento, compresa l'uscita a livelli i

Selezione dell'uscita @
Con la luce accesa - fai clic sul selettore funzionale per scorrere Turbo — Basso

— Medio — Alto.

Luci rosse e verdi @

Con la luce accesa - basta fare clic sull'interruttore laterale funzionale per
scorrere tra luce rossa — luce verde; basta fare clic sullinterruttore di coda
funzionale per tornare alla luce bianca precedentemente utilizzata.

Strobo @

Con la luce accesa - tieni premuto l'interruttore di coda funzionale per 0,8
secondi per attivare lo strobo, fai clic sull'interruttore di coda funzionale o
l'interruttore laterale funzionale per uscire dallo strobo.

Con la luce spenta - tieni premuto 'interruttore di coda funzionale per entrare
rapidamente nella luce stroboscopica, rilascia e la luce si spegne.

Circuito di memoria intelligente

La luce memorizza 'ultimo livello di luminosita selezionato nella modalita
Luce bianca (escluso lo strobo). Alla riaccensione verra richiamato it livelio di
luminosita usato in precedenza.

Specifiche Batterie

Tipo Dimensioni | VoltaggioNomi Recc
BatterjgRicaricabile | 1g650" 3.6V FenixARB-L18Series
patteriqpopRicaricabile] crizsa 30V CRI23A(Norecargable)

Avvertenza: non mescolare batterie di marche, dimensioni, capacita o tipi diversi. Cio
potrebbe causare danni alla torcia o alle batterie in uso.

* 18650 Le batterie agli ioni di litio sono potenti celle progettate per applicazioni
commerciali e devono essere trattate con cautela e maneggiate con cura. Usare solo

jotti a causa della temperatura o del meccanismo di protezione nel progetto.

Sostituzione della batteria

Svitare il tappo di coda per inserire la batteria con il lato anodico (+) verso la
testa della luce, quindi riawvitare il tappo di coda.

Indicazione del livello della batteria ®

Quando la luce & accesa, l'indicatore del livello della batteria all'interno
dell'interruttore laterale si accendera per visualizzare lo stato della batteria,
l'indicatore rimarra acceso per 3 secondi prima che si spenga.

Luce verde accesa: saturo 100% - 85%

La luce verde lampeggia: sufficiente 85% - 50%

Luce rossa accesa: scarsa 50% - 25%

Luce rossa lampeggiante: critico 25% - 1%

Nota: funziona solo con la batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix serie ARB-L18 18650,

Avviso di bassa tensione

Quandp il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato, la
torcia & programmata per passare a un livello di luminosita inferiore fino al
raggiungimento della potenza bassa. Quando cio accade in modalita di uscita
bassa, l'indicatore al centro dell'interruttore laterale funzionale lampeggera in
rosso per ricordare di ricaricare o sostituire la batteria. Per garantire un uso
normale, la torcia non si spegne automaticamente e funzionera fino a quando
la batteria non si esaurisce completamente.

Nota: funziona solo con la batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix serie ARB-L18 18650.

Ricarica

L. Spegnere prima a luce e collegare a presa S8 A del cavo di icarica 3 una
resa elettrica, quindi collegare (a presa USB di tipo C del cavo di ricarica alla

2. L'indicatore visualizzera rosso durante la ricarica e diventera verde quando
éc carico.

batterie di qualita con protezione del circuito ridurra il potenziale di o
esplosione; ma danni alle celle o cortocircuiti sono potenziali rischi che l'utente si
assume.

3. Una volta completata la ricarica, assicurarsi di chiudere il coperchio

antipolvere. (La luce presenta un di impermeabi i
interna, quindi le prestazioni non comprometteranno anche se c'¢ acqua nella
porta di ricarica).

Nota:

11l normale tempo di ricarica della batteria ricaricabile agli ioni di litio Fenix
ARB-L18-3400 inclusa & di circa 3 ore dall'esaurimento alla carica completa.

2 Ricaricare una luce immagazzinata ogni quattro mesi per mantenere le prestazioni
ottimali della batteria.

3 l'uscita bassa pud essere attivata / disattivata mediante l'interruttore laterale
f unzionale durante la carica. Non ci sara alcuna risposta al funzionamento degli
interruttori di coda durante la ricarica. Se I'interruttore di coda tattico viene azionato per
errore durante il processo di ricarica, scollegare il cavo di ricarica e premere l'interruttore
di coda tattico per ricominciare a caricare.

La luce accumulera molto calore se utilizzata a livello di potenza Turbo Eer
periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una temperatura di 65 °C o
superiore, la luce scendera automaticamente di alcuni lumen per ridurre la
temperatura. Quando la temperatura viene ridotta, l'uscita torna
gradualmente a Turbo.

® Lo smontaggio della testa sigillata puo causare danni alla luce e invalidare

la garanzia.

® Fenix consiglia di utilizzare una batteria di qualita eccellente.

@ Se la luce non verra utilizzata per un lungo periodo, rimuovere la batteria o

La luce potrebbe essere danneggiata da perdite di elettroliti o esplosione della
atteria.

@ La batteria agli ioni di litio deve essere caricata anche se la batteria non &

scarica, caricare immediatamente quando la batteria & scarica; non ha alcun

effetto memoria.

® Estrarre la batteria per impedire l'attivazione accidentale durante lo

stoccaggio o il trasporto.

@ L'uso a lungo termine pud provocare l'usura dell'O-ring. Per mantenere

un'adeguata tenuta all'acqua, sostituire |'0-ring con un ricambio approvato.

@ La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni della

lampada poiché i contatti sporchi possono far tremolare la lampada, brillare

in modo intermittente o addirittura non illuminarsi per i seguenti motivi:

A: La batteria deve essere sostituita.

Soluzione; sostituire la batteria (assicurarsi che la batteria sia inserita in base

alle specifiche del produttore).

B: Ifili, il contatto della scheda PCB o altri contatti sono sporchi.

Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto di

alcool.

Se i metodi sopra indicati non funzionano, contattare il proprio distributore

autorizzato.

Incluso Nella Confezione

Torcia TK26R, batteria ricaricabile agli ioni di litio ARB-L18-3400, cavo di ricarica
USB Type-C, cordino, custodia, O-ring di ricambio, manuale dell'utente, scheda
di garanzia.

A Advertencias de uso seguro

@Coloque esta linterna fuera del alcance de los nifios!

NO apunte la luz directamente a los ojos de nadie!
@NO ilumine objetos inflamables a corta distancia, para evitar quemar
objetos o causar peligro debido a la alta temperatura!
@NO use la linterna de manera inapropiada, como morderla en la boca, para
evitar lesiones personales 0 amenazas a la vida en caso de falla lalinterna o la

@Esta linterna acumulara mucho calor mientras funciona, lo que resultara en
una alta temperatura de la carcasa de la linterna. Preste atencion al uso
seguro para evitar quemaduras.

@Apague y bloauee la linterna o retire la bateria para evitar la activacién
accidental cuando la linterna se coloca en un entorno cerrado e inflamable,
como bolsillos y mochilas.

@E! LED de esta linterna no es reemplazable; por lo tanto, toda la linterna
debe reemplazarse cuando el LED llegue al final de su vida util.

(Spanish) Linterna Fenix TK26R

@®Led Cree XP_E2 (Luz roja y verde) y Led LUMINUS SST40 (blanco frio) con
vida util de 50.000 horas.
@Potencia maxima de 1500 limenes y 350metros de méaxima distancia
@Alimentado por una bateria recargable 18650, dos baterias de litio
desechable CR123A/3V
@Carga a través de puerto USB Tipo-C con tratamiento interior impermeable
Circuito regulado digitalmente para mantener una salida estable.
@indicador de nivel de bateria y advertencia de bajo voltaje.
@Proteccion de polaridad inversa, para proteger contra la insercién
incorrecta de la bateria.
@Proteccion inteligente contra altas temperaturas de superficie.
@Interruptor de cola tactico para activacién instantanea; interruptor de cola
funcional para seleccion de salida y luz estroboscopica.
@Interruptor lateral funcional para el cambio de luces blancas, rojas y verdes.
@Fabricado con aluminio A6061-T6 duradero.
Acabado antiabrasivo anodizado duro HAIIl de tipo premium.
@Lente de vidrio ultra claro endurecida con un
antirreflectante.
@5.91"x157"x1.0"/150x40x25.4 mm.
@5.54 0z / 157 g (sin incluir la baterfa).

Instrucciones de operacion

Tres interruptores

Elredondo es el interruptor de cola téctico, el ovalado es el interruptor de cola
funcional; El interruptor lateral funcional és para el cambio de luces blancas,
rojas y verdes.

revestimiento

ON/ OFF

Toque el interruptor de cola tactico para encender momentaneamente la luz,
sueltey la luz se apagara.

Presione completamente el interruptor de cola tactico para encender
< {a luz. Presione para apagar a luz.

Seleccién de salida
Con la luz encendida, haga clic en el interruptor de cola funcional para pasar

2. El indicador se mostraré rojo durante la carga y se volverd verde cuando
esté completamente cargado.
3. Una vez completada la carga, asegirese de cerrar la cubierta antipolvo. (La

Nota: Las especificaciones anteriores son los resultados de las pruebas realizadas por Fenix

través de sus pruebas de laboratorio utilizando la bateria recargable de iones de litio Fenix

ARB-L18-3400 18650 a una temperatura de 21 = 3 °Cy una humedad del 50% - 80%. El verdafdero rendimiento de este producto puede variar segtin los diferentes entornos de trabajo y la

bateria real utilizada.
*La salida del Turbo se mide en total de tiempo de ejecucion, incluida la reduccién a niveles

por Turbo — Bajo — Medio — Alto.

Luces rojas y verdes

Con la luz encendida, haga clic e el interruptor lateral funcional para recorrer
la luz m{a — la luz verde; Haga clic en el interruptor de cola funcional para
volverala luz blanca utilizada anteriormente.

Estroboscépico

Con la luz encendida, mantenga presionado el interruptor de cola funcional
durante 0.8 segundos para activar la luz estroboscopica, haga clic en el
interruptor de cola funcional o el interruptor lateral funcional para salir de la
luz estroboscépica.

Con la luz apagada, mantenga presionado el imerru?tor de cola funcional
para ingresar rapidamente a [a luz estroboscépica, suelte y la luz se apagara.

Circuito Inteligente de Memoria
La luz memoriza el dltimo nivel de brillo seleccionado en el modo de luz
blanca (sin incluir la luz estroboscdpica). Cuando se vuelve a encender, se
recuperara el nivel de brillo utilizado anteriormente.

Especifica de Baterias

Tipo Di i j i Rec
BateriaRecargable 18650 36V
CR123A 3.0v

FenixARB-L18Series
CR123A(orecargable)

Batena?ﬁ%ﬁ%argable

Advertencia: No mezcle baterias de diferentes marcas, tamafios, capacidades o tipos.
Hacerlo puede daiar la linterna o las baterfas que se estan utilizando.

* Las baterfas de iones de litio 18650 son células potentes disefiadas para aplicaciones
comerciales y deben tratarse con precaucién y manejarse con cuidado. Solo use baterias
de calidad con proteccion de circuito para reducir el potencial de combustion o
explosion; pero el dafio celular o el cortocircuito son riesgos potenciales que asume el
usuario.

as bajos debido al mecanismo de proteccién de temperatura en el disefio.

Cambio de bateria

Desenrosque la tapa trasera para insertar la baterfa con el lado del 4nodo (+)
hacia la cabeza de la luz, luego vuelva a atornillar la tapa trasera.

Indicador de Nivel de bateria

Cuando se enciende la luz, el indicador de nivel de bateria dentro del

]nterr\g:tor lateral se encenderd para mostrar el estado de la bateria, el

indicador permanecera encendido durante 3 segundos antes de que se

apague.

Luz verde encendida: 100% saturado - 85%

Destellos de luz verde: suficiente 85% - 50%

Luz roja encendida: pobre 50% - 25%

Destellos de luz roja: critico 25% - 1%

Nota: Esto solo funciona con la baterfa recargable de iones de litio Fenix ARB-L18 Series
8650.

Advertencia de bajo voltaje

recordarle que debe recargar o reemplazar la bateria. Para garantizar un uso

normal, la linterna no se apagaré automaticamente y funcionara hasta que la

bateria se agote por completo.

Nota: Esto solo funciona con la bateria recargable de iones de litio Fenix ARB-L18 Series
8650.

Carga

1. Primero apague la luz y conecte la toma USB A del cable de carga a una
toma de corriente, luego conecte la toma USB tipo C del cable de carga a la

luz presenta un tratamiento de impermeabilizacion interior, por lo que el
ANSI/PLATO FL1 TURBO ALTO MEDIO BAJO STROBO ROJA VERDE P) 1 fdo incluso s hay agua 6n el puerto de
1. N N N " " " N carga).
M PoTENCIA | 15001menes | 350lGmenes | 150lGmenes || 10 lmenes 1500 ldmenes | 150 ldmenes | 200 limenes P
i 1hora 4 hora 10 hora 4 hora 1. Eltiempo de carga normal de la bateria recargable de iones de litio Fenix ARB-L18-3400
(® autonomia 15 BiSRost 27minutos 18000 100 hora / 10 minuitos 5 hora incluida & de apro 3 horas desde el jento hasta la carga completa,
B DisTANCIA 350 metros 170 metros 110 metros 30 metros i 30 metros 40 metros (ij-p 5;6:;&:@ g:taer\‘gz almacenada cada cuatro meses para mantener el rendimiento
‘- INTENSIDAD | 30150 candelas | 7112candelas | 3102 candelas|| 213 candelas i 218 candelas | 452 candelas 3. La salida baja se puede activar / desactivar mediante el interruptor lateral funcional
RESISTENGIA mientras se cargs, No habrd respuesta al operar los iterruptores de cola durante la
carga. Si el interruptor de cola tactico se acciona por error durante el proceso de carga,
N aél\sﬂlgl_?_g‘fgi fl metro el cable de carga y presione el |Pnterrupt0r e cola tactico para
TALAGUA P68, 2 metros bajo el agua comenzar a cargar nuevamente.

Proteccion inteligente

La luz acumulard mucho calor cuando se use en el nivel de salida Turbo
durante periodos prolongados, Cuando la luz alcanza una temperatura de 65
°C o superior, la luz se reduciri automdticamente unos pocos lamenes para
reducir la temperatura, Cuando se reduce la temperatura, la salida volvera
gradualmente a Turbo.

Uso y mantenimiento

@Desmontar la cabeza sellada puede causar dafios a la luz y anulara la
garantia.

@Fenix recomienda usar una bateria de excelente calidad.

@5i la luz no se utilizaré durante un periodo prolongado, retire la bateria o la
luz podria dafarse por fugas de electrolitos o explosion de la baterfa.

@La baterfa de iones de litio debe cargarse incluso si la bateria no esté
agotada, carguela inmediatamente cuando la bateria esté agotada; No tiene
efecto memoria.

@Saque la bateria para evitar la activacion accidental durante el
almacenamiento o el transporte.

@ uso a largo plazo puede provocar el desgaste de las{’unlas téricas. Para
mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un repuesto
aprobado.

@La limpieza periddica de los contactos de la bateria mejora el rendimiento
de la lampara, ya que los contactos sucios pueden hacer que la lampara
parpadee, brille de forma intermitente o incluso no se ilumine por los
siguientes motivos:

A: La bateria necesita ser reemplazada.

Solucién: reemplace la bateria (ase%urese de que la bateria esté insertada de
acuerdo con las especificaciones del fabricante).

B: Los hilos, el contacto de la placa PCB u otros contactos estan sucios.
Solucién: limpie los puntos de contacto con un bastoncillo de algodén
empapado en alcohol isopropilico.

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su distribuidor
autorizado.

Incluido

Linterna TK26R, bateria recargable de jones de litio ARB-L18-3400, cable de
carga USB tipo C, cordon, funda, junta térica de repuesto, manual del usuario,
tarjeta de garantia

uz.
6 nomoLuybio 3apsigHoro Kabenst USB Type-C (B komnnekTe).
A NamaTka o 6e3onacHOM UCNONb30BaHUN TexHUYeCKMe XapaKTepUCTUKN 2. VHQUKATOp B LiEHTPE KHOMKW 3ATOPUTCA KPACHbIM, MOKA3bIBAS CTATYC
3apsakn. Korja MHAMKATOP 3aropuTcsi 3eN1eHbIM - 3apsiKa 3aBeplueHa.

@ [lepxuTe 3TOT hOHAPUK B HEAOCTYNHOM ANs AeTei MecTe! MAKCUMAN o MWHUM, o o 3. Kak TonbKo 3apsaka 3aBepwinTcs, ybeauTech, 4To kabenb oTCOefUHEH OT
@HE caeTuTe HUKOMY NpAMO B rnasal ANSI/PLATO FL1 TYPEO S CPEAHUN ANbHbI CTROB KPACHbIA 3EMEHbBIA [OpTa 1 MIOMECTHTE Ha MECTO 3aLLMTHYIO KPbILLKY, 4TOGbI 3alMTHTb NOPT OT
@HE CBeTMTE Ha /NerKOBOCTNIAMEHSIOUMECS BEUIECTBa W NPeAMeTbl ¢ e, NbINY Y NOCTOPOHHWX NPEAMETOB.
6/M3KOTO PACCTOSHMSI, MTOGbI M36EXKaTb MX BO3rOPaHMA WNM CO3AaHMA = ‘¢ fpkocTb 1500 nrome 350 nroveH 150 niiomen 10 niomen 1500momen 150 niomen 200 niomen Mpumeanne:
CUTYay, ONaCcHOI 13-3a BbICOKO TeMMEpaTypbl. . 27 10 yaca 18MuHyIr 100 yaca 4 vaca 10 MUHYT 1.HopMmanbHoe Bpets 3apsaKM akKyMynaTopa Fenix ARB-L18-3400 Li-ion (s komnnekTe)
@3AMPELIAETCA  ucnonb3oBath  (OHaph  HeHapnexaumm  o6pasom: @ Bpemspatoret | 1 waca 15 wuryr* | 4 vaca 2Twmwyr / i 5qaca CocTaBseT oKoNO 3 4acos.
HanpuMep, KycaTb, MTOBbl W3BeXaTb TPaBMbl MMM YrpO3bl KU3HW NP B avcranupns 350 Merpos 170 werpos 110 merpos 30 Metpos J 30 meTpos 40 meTpos 2.Bo BpeMA 3apARKM MOXHO BKMIOWUTH MUHWMANbHBIL PEXUM (YHKIMOHANbHOI
nonomke hoHaps UK ero akkymynstopal KHOMKOI1 B roNOBHOI 4acTH hoHApA. KHONKM B XBOCTe hOHAPA He paBoTaloT Bo BpeMs
®Bo Bpemsi paboThl POHAPUK BbIJENSET MHOTO Tenna, YTo NPUBOANT K WnTencueHocTs | 30150 KaHgen 7112KaHgen 3102 Karpen 213 kanpen / 218 kaHgen 452 kangen 3apapku. ECTM B Npolecce 3apAAKM Gbina HaXaTa TaKTUYECKas KHOMKA B XBOCTE
BBICOKOW Temnepatype Kopryca. Yjenute BHWMaHue 6e30macHomy oHaps, Toraa oTcoefuHMTe Kabenb OT OHaps, HAaXMUTE CHOBA HA TAKTUYECKYl
MCNo/b30BaHUIO (POHAPUKA YTODbI N36€XkKaThb OXOroB. ,‘/ YAapONpoYHOCTL ‘ im KHOIMKY 1 CHOBA NO/ICOeAMHNUTE Kabenb, YTO6bI NPOAOMKNTL 3apSAKY.
@BhikniounTe 1 %aﬁnoxwpyfﬂe (GOHapUK WM U3BNEKMTE 13 Hero N T G T
e ot H it enainoe aodeme. orm ~¢ Bogonenponmuzemocrs |

OHAPUK HaxXOAUTCS B 3aKPbITOM U erl s cpepe, OAOHeNpoHiLaeMoc 1P68, norpykenme 4o 2 MeTpos
Hanpumep & kapmake i piok3ael Mp nonyenbi & Fenix cuc ARB-L18-3400 18650 Li-ion npw Temneparype PoHapb HaKanaMBaeT G0MbLIOE KONMYECTBO Tenna Bo BpeMs ANUTENbHO
 Caerognon 3Toro honapuka He opexuT savene; noTouy secs GoHapi 2£3Cn 50% - 80%. dboraps MoryT 1 B 3aBUCHMOCTY OT 371eMEHTOB NATaHUS U YCTOBHIA OKPYXaroLLeii Cpepbi. paGoThi B Typ6o pexume. Korga TemnepaTypa 4OCTMTHeT 65°C, hoHapb

BOMKEH BbIT 3aMeHEH, KOTAA CPOK CAYKBbI CBETOAMOAA MOAXORMT K KOHLY.

(Russian) ®oHapb Fenix TK26R

CBeToanopbl CREE XP_E2 (KpacHbiii 1 3enenbiii), LUMINUS SST40 (xonopHbii
6enbiit), pecypc 50 000 yacos, CLLIA
@ MaKcumanbHas ApKoCTb 1500 MIOMEH, BanbHOCTb 350 MeTpos
@3neMeHTbl NuTaHWA: 1 akkymynaTop 18650 Li-ion mam 2 AuTesbix
6atapeiikn CR123A.
@®opT 4ns 3apsiaky USB Type-C ¢ 3awuToli oT nonagaHus 8oas

Toka - nog, e NOCTOSHHOI APKOCT.
@ViHanKauMa YpOBHA 3apsfa W NpepynpexaeHne O HU3KOM 3apsie
aKKymynsiTopa.

W ycTaHoBKM (| 0BKMW) 3N1EMEHTOB

@VIHTenneKTyanbHas 3awuTa OT neperpesa

@MomeHTaNbHOE BKMIOYEHIE TaKTMYECKO KHOMKOM 1 (yHKUMOHaNbHas
KHOMKa BbI6Opa PEXMMOB B XBOCTE hOHaPS.

@ DyHKUMOHANbHEA KHOMKA BbIBOPA LiBETa B F0A0BHOI YacTh hoHaps.
@Martepuan Kopnyca: anioMuHuii A6061-T6.

@®MloKpbITHE ~ KOPYCa:  MPEMUYM  BLICOKOMPOYHOE
YCTOiUMBOE K abpasuBam.

@ 3aKanieHHoe YNIETPaYMCTOe CTEKNO C MPOCBETASIOWMM HaMbINEHEM,
@Pa3mepbl: 150 MM (anuHa) X 40 MM (AMameTp rofloBHOM YacTu) X 25.4 MM
(AMametp Kopnyca).

®Bec: 157 r (663 3neMeHTOB NUTaHus)

Tpu KHONMKKN

Kpymas kHonka B XxBocTe (oHaps - Ans BKAKYEHMS/BbIKNKOYEHUS,
OBa/nbHas KHOMKa B XxBocTe OHaps - (yHKUMOHanbHas él’m Bbibopa
PEXVMOB, 6OKOBAs KHOMKA B FONIOBHOIA 4aCTI (hOHApS — 4n5 BLIGOPA UBETa,

aHogupoBaHve,

BK/IHOYEHME/BbIKNOYEHUE

Nerkoe HaxaTue

Cnerka (6€3 wWwenuka) HaXMUTE Ha TaKTMNECKYK KHOMKY, 4TOGbI
MOMEHTA/IbHO BK/IO4NTL hOHapb. OTNYCTITE KHOMKY — GOHapb noracHer.

MonHoe HaxaTue (Ao wenyka)
MONHOCTbIO (4O U|eNYKa) HAXMUTE Ha TaKTMYECKYK KHOMKY, NTOBbI
BKNIOUYMTL (DOHapb Ha NpOAOMKUTENbHOE Bpems U 3aduUKCUpoBaTh

* Bpews pa6oThi & Typ6O pexuMe YKa3aHo CyMMApHO, YHHTIBast MOHIKEHHE PEXuMa nph

BKNIOYEHME. CHOBA HAXMUTE (4O WENUKa) Ha KHOMKY, YTOBbI BBIKMIOMNTL
domape.

Bbi6op pexuma

Korga (OHapb BKIOYEH, OQHOKPATHO HAKMUTE Ha (YHKLMOHANbHYIO
KHOMKY B XBOCTE (POHApsI, 4TOGbI BLIGPATH pexutM: TyPBO—MiHUMANbHbIA—>
CpepHuii—>MaKcuManbHblid.

KpacHbiii 1 3eneHblii cBeT

paGarbianum auTHl o neperpesa

570 NOBPEANT POHAPY U MEMEHTHI NHTAHNS.

¥18650 Liion aKkymysTopsi ans e "
ROMKHbI GbiTb MCMION30BAHBI € OCTOPOKHOCTbIO M GEpeXHO. KauecTaeHHbie
aKKYMYNATOPbI MMEIOT CXeMy 3aLTLI OT NEPepasPsAa, TO yMEHBIIAET PUCK yTeuKH
WM B3DbIBa. BOIMOXKHBI CNY4aM NIOBPEXAEHIS SIEMEHTOR UM KOPOTKOR 3aMbIKAHHE.

3ameHa 31eMEeHTOB NUTaHUSA

OTKpYTHTE XBOCTOBYIO YaCTh YOHAPS! 1 YCTaHOBMTE aKKyMyIATOP aHOROM (+)

Korga (OHapb BKIOYEH, ORHOKPATHO HAXMWTE Ha byt 1bHYI0
KHONMKY B roIOBHOM 4YacTut hoHaps, 4To6bl BbIGPATH KPACHbIM, 3ef1eHblit 1an
6enblii ceet.

Crpo6

Korpa coHapb BKMIOYEH, HaXMWUTE W yaepxKumBaiiTe (yHKLMOHANbHYIO
KHOMKY B XBOCTe (hOHaps B TevekHe 0,8 CekyHfbl, 4TOBbI BOWTH B PeXiM
CTPO6. CHOBa HaXMUTe Ha KHOMKY, 4T0BbI BEPHYTLCS B OCHOBHbIE PEXMMbI,
Korpa ¢oHapb BbIKNIOYEH, HAKMUTE U YAepXuBaiTe (GYHKUMOHANbHYIO
HOMKY B XBOCTE (DOHapsl [N MIHOBEHHOTO BKNIOYEHUS  peXuMa
CTPOGOCKONa, OTNYCTHT KHOMKY [N BbIKAKOYeHHA CTPOBOCKONa.

nn

ABTOMATUYECKOE 3aNOMUHaHNe PeXMMa

®oHaps nocneaHuii i pexum spkocTM (3a

vcknioeHnem CTpoba). B Cneayiowyii pas hoHaph BKKYATCS B NOCEAHEM

VCMIO/1b30BaHHOM PeXIME IPKOCTH.

CneuyuduKaLmsa 31€eMEeHTOB NUTaHUA

no K FONI0BHOM YacTu. 3akpyTuTe oHapb v BKAOYMTE ANs
npoBepKy.

MHpaMKauus ypoBHs 3apsafa akKymynsaTopa

Kaxgsiii pas npu BKIIOYEHUM (OHAPA WMHAMKATOP YPOBHS 3apsaa
aKKyMynaTOpa B _LIEHTPe KHOMKW aBTOMaTW4ecKu oToOpaxaeT CTaTyc
aKKyMYNIATOPa Ha 3 CeKyHgbI.

3enenbiii uger: 100% - 85%, nonHbiii 3apsa

enerble Benbikm: 85% - 50%, AOCTATONHbI 3apAA

KpacHbit ser: 50% - 25%, HU3Kuii 3apsn

KpacHsie BCnblkm: 25% - 1%, KpUTUYHbIIA 3apag

MpuMeuanue: fanHan byHKUMA PABOTAET TONBKO C akkyMYAATOPaMM cepui Fenix
ARB-L18 Li-ion.

MpepynpexpaeHne o HU3KOM 3apsfe

Korga HanpskeHve Ha akKyMynsTope ynajeT HUKe YCTaHOBAEHHOTO
YPOBHS, (hOHapb BYAET ABTOMATMYECK MOHMKATL PEXUM SPKOCTM A0 TeX
m1op, Moka He AOCTUTHeT MuH pexuma. B MUH pexume uHaMKatop bypet
MUFaTh KpacHbIM_ CBETOM, HANOMMHas BaM 3aMeHUTb MAM 3apsguTb
aKiguynarop, 4TOBbI MPOAAT €10 CPOK CIyKGbl 1 36EKATb NOBPEXACHUS.
ecnedeHns HopManbHoit paboTel hoHapb yaeT paboTaTh A0 Tex nop,
110K 3apAf aKKYMYNATOPA NONHOCTbIO HE NCCAKHET .
: AlaHHas yHKUMA paBoTaeT TONLKO C aKKyMynaToOpaMu cepum

re u U HOBbIE 3N1eMEHTb! NMTaHUA
VNV 3NEMEHTbI Pa3HbIX TPOUIBORUTENEH, Pa3HOW EMKOCTH U TUNa. B NPOTHBHOM Cryae

Tun Pasmepb! :‘gx;::s::ge PexoMeHayeTcs
n5 of
AK"VW{A’:\TOP"‘ 18650* 3.6V Fenix ARB-L18 Cepus A
Tp
NlnTnesbie CR123A Fenix ARB-L18 Li-ion.
6aTapen CR123A 3.0v (He nepesapsxaemble)

3apsagka

1. BeikniounTe hOHaPL M MOACOEANHUTE hOHAPb K UCTOUHUKY MUTAHNA C

GBTOMATMYETKM MOHUINT APKOCTb, KOTAa TEMMIEpaTypa NOHUINTCS, APKOCTE
TIOCTENEHHO BEPHETCA A0 YPOBHS Typ6O pexmMa.

KcnnyaTaums u yxop

@ He pa36upaiiTe roNoBHYK YacTh GOHAPS - 3TO HAPYLINT FEPMETUIAMIO 1
noBpeanT $oHap, a TakKe GyAeT NoTepsaHa rapaHTHA Ha hoHapb.
@PeKOMEHAYeTCA UCMIONbI0BATL KAueCTBEHHbIE SMeMeHTbl NuTaHua co
BCTPOEHHOM NNATON 3aLuThl.

@He xpaHuTe gnmTenbHOe Bpems hoHapb BMECTE C SeMeHTaM1 NUTaHNS. A

TakKe M3BNEKANTE UX, ECIM WCTEK CPOK XpaHeHws. HekauecTseHHble
3N1eMEeHTbI NUTaHUA MOTYT AaTb TeYb N NOBPEANTL QOHapb.

@ 13BN1eKNTe aKKyMYNSITOP, YTOBbI NPEROTBPATUTH CAYYaliHOE BKIKYEHME
BO BPEMsi XPaHEHWs W/ TPaHCMOPTUPOBK.

@B Cnyuae ONTOCPONHOTO XpaHeHns doHaps, Tpu 1 Gonee mecsla 6e3
SKCN/IyaTaumMy, BbIHUMAWTe aKKyMyNSTOp W XpaHUTe ero OTfenbHo, B
npowecce xp aKKyMyNsITO Te Kaxpasle 4 Mecaua Ans
nop ONTVManbHO paboT W, (akHbil NYHKT HoCT
peKoMeHaaTenbHbli xapakTep).
oC HO 3amMeHuTe P KObLLA, €CAN OHYU MOBPEXKAEHDI.
PerynapHo CMasbiBaliTe X, a Takke pesbGoBble 4acTW (OHaps - 31O
N03BOAMT NPEAOTBPATUTL NPEXAEBPEMEHHbIN M3HOC AeTanen n obecneynt
BO[OHENPOHLAEMOCTb KOPMYCa.

@Bpems OT BPeMeHU 04MLalTe KOHTAKTbI OT rPsi3n U okucna, OcobeHHo
KOTja eCTb HeperyNspHoe MepuaHie CBETa WM KOrAa (OHaph He
BK/TK04AETCS.

BO3MOXHbIE NPUYHbI HEKOPPEKTHOI PaBoTb:

Mpuumka A: Heo6X0AMMO 3aMEHIUTb MW 3apSTANTB aKKYMYNSITOP.

PelweHie: 3aMeHUTe NN 3apsANTe akKyMyNTOP, COBMIOAAR NONAPHOCTb.
MpuunHa b: Pe3bba, KOHTaKTbI MAATbI UM APYTie KOHTAKTbI 3arpsi3HeHbI.
PelieHme: BEPeXHO OUNCTUTE KOHTAKTbI BATHbIM TAMMOHOM, CMOYEHHBIM B
pacTBope cnvpTa.

Ecnn  BbiweonucaHHble caydau He pewarwT npobnemy, noxanyiicra,
obpaTuTeCh K NPOAABLY B BalueM pernoHe.

Komnnekrauusa

®omaps TK26R, akkymynstop Fenix ARB-L18-3400, kaGens USB Type-C
charging cable, peMelok Ha pyKy, 4exon, 3anacHoe YNNOTHUTENbHOE
KONbLIO, UHCTPYKLMS, FapaHTUIHbIN TanoH.
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